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PARLAMENTARNA SKUPSTINA R v DEMINIRANIA U BOSNLT
~ BOSNE I HERCEGOVINE | —
26 ‘\é‘xf__ : : 1. Organizacijska struktura deminiranja u Bosni i Hercegovini
Na temelju tYanka-I1V.4.2) Ustava Bosne i Hercegovine, sastojat ée se od tijela narazini Bosne i Hercegovine, narazini
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na sjednici Doma entiteta i na medunarodnoj razini.
naroda, odrZanoj 20. studenoga 2001.godine, i sjednici .
Zastupnikog doma, odrzanoj 12. veljate 2002.,usvojila je { A.TUELA NA RAZINI BOSNE I HERCEGOVINE >
ks 1. Komisija za deminiranje u Bosni i Hercegovini
4 ZAKON » Clanak 4.
O DEMINIRANJU U BOSNITHERCEGOVINI 1.  Usvrhu iz\)r§enja dugorone zadace deminiranja u Bosni i
Hercegovini osniva se Komisija za deminiranje u Bosni i
I'- TEMELINE ODREDBE Hercegovini (u daljnjem tekstu: Komisija), kao centralno
Clanak tijelo za poslove deminiranja, koju odlukom osniva Vijece
lanak 1. ] ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece
1.  Ovim zakonom ureduje se organizaciona struktura za ministara), utvrduje njezin - djelokrug rada i nafin

financiranja.

uklanjanje i izvidanje mina i neeksplodiranih ubojitih

=

H§ _sredstava(uf:lal_]n_)emtek‘stu:gipmm:ranje)napodruéJuBosn_e 2. Komisija je u sastavu Ministarstva civilnih poslova i
4 i Hercegovine, utvrduju tijela nadlezna za provodenje komunikacija i za svoj rad odgovara ovom ministarstvu,
Xy deminiranja, prava i obveze osoba koje obavljaju poslove Clanak 5. ' -

deminiranja te nadzor nad provodenjem ovoga zakona. .
2 Pod deminiraniem. u smistu ovog zakona, ne smatra se: . Komisija se sastoji od tri &lana koja posebnom odlukom
’ Jen, g ’ ) imenuje Vijece tinistara iz reda zaposlenth radnika Vijeca

ministara.

e s
—
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i a) uklanjanje neeksplodiranih improviziranih diverzant-

i1 sko-teroristitkih naprava koje su predmetkaznenogdjela 3 Cjnove Komisije bira Vijece ministara narazdoblje od dvije
£ ili prekr$aja i spadaju u isklju¢ivu nadleznost tijela godine. :
unutamjih poslova; ‘ ) . )
. ) o .3 Clanovi Komisije imenuju se iz tri konstitutivna naroda na
b) specifitne potrebe vojske entiteta u postupku uklanjanja i prijedlog ministra i dva doministra civilnih poslova i
uni¥tavanja upotrijebljenih, a neeksplodiranih ubojitih komunikacija.
sredstava za vrijeme i poslije obuke i vjezbi njezinih V. . .
pripadnika, zaliha kojima je istekao rok upotrebe; 4. Komisija se sastaje najmanje jedanput mjesecno.
¢) uklanjanje 3karta u procesu proizvodnje naoruZanja i Clanak 6. : ,
vojne opreme, repromaterijala u procesu projizvodnje i 1. Komisija ¢e izvriavati sljedece zadatke: .
proizvoda na zalihi s istekom roka upotrebe. a) predstavljati Bosnu i ‘Hercegovinu na svim kon-
Clanak 2. ferencijama, domaéim i medunarodnim, koje se odnose
. o . ) . na akcije protiv mina, a narolito u-medunarodnoj
1. Poslovi deminiranja, u smislu ovog zakona, poslovi su od kampanji za zabranu kopnenih mina, te na strunim
znadaja za sigumost Bosne i Hercegovine i zadtite okoliSa i konferencijama.
zdravlja Ljudi. . . . .
. b) odobravati Standarde za uklanjanje mina 1
2. Osiguranje uvjeta za izvidenje dugorolnog zadatka neeksplodiranih ubojnih sredstava (u daljnjem tekstu:
deminiranja u nadleZnosti je vlasti Bosne i Hercegovine i NUS) u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu:

vlasti entiteta. . Standardi BiH);




dorerms

Fh

(i
SRR

S S

A SRR,

S SEAR LY

Broj 5 - Stranica 68

SLUZBENI GLASNIK BiH

. Utorak, 12. oZujka 2002,

' ¢) predlagati kvalificirane i kompetentne kandidate za
mjesta direktora, pomoc¢nika direktora BHMAC-a i $efa
pi Tinancija koje imenuje Vije¢e ministara;

d) na prijedlog direktora, odobravati interne propise za rad
Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini ‘(u
daljnjem tekstu: BHMAC-a);

st e) poboljSavati suradnju izmedu Federacije Bosne i
. Hercegovme i Repubhke Srpske;: '

f) podnositi 1zv1e§éeV1jeéummxstaralredovxto 1zv1e§tdvat1

Odbor donatora o aktivnostima Komisije, kao i napretku

wn operacija deminiranja, sukladno 1zv1e§élma kole dostavi

<o Centar za uklanJanJe mina;

g) obavljati i druge poslove sukladno odlucx o osmvanju
Komisije. 52 ;

Cldnak 7,

1. Komlsua e, u suradnji sa Odborom donatora, koji se sastoji

“i> od Misije Ujedinjenih naroda (u daljnjem tekstu: UNDP),

: Uredom Visokog predstavnika (u daljnjem tekstu: OHR) i

drugih donatora organizirati strukturu koja e usmjeravati

mina.
2. Centar za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovml
- Clanak 8.. _

lf Kao strutna ‘sluzba Kormsue formirat ée se Centar za

uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini (u dalJnJem tekstu:
BHMAC).

2. BHMAC osniva odlukom Vijece ministara Bosne i
Hercegovme 1 utvrduje njegovu orgamzacgu ‘kao i duZnosti
koje e vrsiti u ime Komxsue

3. BHMAC ima urede u Banj
‘oc govaraju BHMAC-u.

4.  BHMAC moZe osnovati privremeno i regionalne urede ako
se za to ukaZe potreba.

OF ' Clanak 9. o
1. Uime Komisije BHMAC ¢e obavljati sljedece zadatke:

a) odrZavati i voditi centralnu bazu podataka ©0 minskim
s poljima i kapacitete za mape; .

b) predlagati tehnitke - i 51gumosne standarde kao i

uci i Sara'evu koji za svoj rad

~~ . standarde kvaliteta obavljenog pOSld za operacije
; deminiranja i prediagati certifikate na odobren_ye
) " Komisiji;

\

M) pregledati dokaze o kvahﬁcu'anosn medunarodnih i
- domaéih firmi za deminiranje za njihovu akredxtacuu
: koju ée odobriti Komisija;

d) predlagati standarde za obuku koju ée odobriti Komisija,
te pratiti i izvje$¢ivati o njihovoj provedbi;

e) pripremati prijedloge za rad na deminiranju podruja
koja su na.meduentitetskoj crti razgrani¢enja, koje ce
odobriti Komisija;

f) pripremati planove rada i proraéune za svoje akuvnosu,
kao i izvje$¢a i obratune, koje ée odobriti Komxsua i
v nakon toga dostaviti Odboru donatora;

g) obavljati i druge poslove sukladno aktu o osnivanju.
Clanak 10.
1. Nadzor nad radom BHMAC-a vr§i Komisija.
. Clanak 11.
14 Ured BHMAC-a obavljat e sljedece zadatke:

a) voditi operacije upoznavanja s minama, obiljeZavanje
mina, izvidanja i uklanjanja mina (u tehni¢kim

standardima odobrenim od Komisije i koriste¢i se
postojecom civilnom ekspertizom u strukturama unutar
entitetskih vlada);

“osigurati podatke za centralnu bazu podataka o minskim
~poljima;

' ¢) koordinirati aktivnosti na demmlrdnju Si. druglm
operativnim agencijama, vode(i ratuna da se one bave
odobrenim prioritetima i da rade sukladno odobrenun
standardima; 5

~.d) priprema prijedloge pnometa za operacije demmlran_)ax
© izdaje radne zadatke u toku operacija-deminiranja; vrii
.. inspekciju, te, nakon zavrSetka zadatka, vrsi' analizu
kontrole kvaliteta i predlaze izdavanje ‘eertifikata o
1zvr§eno; kontroli kvaliteta o¢iS¢enih povr§ma

e)’ predlagau listu prioritetnih zadataka vladi entlteta

) pripremati planove rada, proratun, 1zv_]e§éalobraéuneza
- prezentiranje vladi entiteta, BHMAC-u, Komlsux i
Odboru donatora;

g) ' obavljati druge zadatke suklddno aktu'o osnmmju.,’»bw

o
=

sredstva za uklanjanje mina i’ omoguéiti BHMAC-u da
obavljaoblmne1eﬁkdsneoperac1]e humamtamog uklanjarga ‘ B. ENTITETSKA TIJELA l
lanak 12.

RS
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Vlade entiteta ustanovit éc tijela koja ée- omoguém da se

blagovremeno i na efikasan nadin:

a) "odlutuje, u dogovoru s donatorima i Odborom donatora,
;0 raspodjeli sredstava koja de bm stavljena na

- . raspolaganje vladama entiteta,

‘b) predlaze program prioriteta za prezennrdn_;e Odboru
donatora.

2. Civilna zastita -

Clanak 13.

Entitetske vlade ¢e, sukladno zakonu i druglm propisima,
osigurati nadleZnosti i odgovomosn Civilne zastite u poslovima
deminiranja ‘sukladno Zakonu o demlmranju u- Bosm i
Hercegovini.. G
3. Vojske entiteta
Clanak 14.

1. Vdjske entitetd sudjeluju u poslovima deminiranja sukladno
i planu deminiranja i sredstvima osiguranim za demmu'anje

riamijenjenim vojskama entiteta. - - ‘ '
PO o R ‘i

LC MEDUNARODNA TUELA

R

l‘ﬁﬂﬁTTnatora
N Clanak 15. ;
1. Odbor donatora ustanovljava se kao tijelo koje podr¥ava rad

Komisije i BHMAC-a, a sastoji se od predstavmka UNDP-a,
OHR-a i drugih donatora.

2. Kopredsjedatelja  Odbora ~ donatora
predstavmk za Bosnu i Hercegovinu i UN.

3. Predstavnici medunarodnih orgamzacua i vlada koje
podrZavaju program uklanjanja mina bit ¢e pozvani da budu
- &lanovi Odbora donatora.

Clanovi Komisije sudjeluju u radu Cdbora donatora.

Direktor BHMAC-a, po potrebi, moZe bm pozvan' da
podnese izvjeS¢e Odboru donatora.

6. Odbor donatora postojat ¢e sve dok ¢lanovi budu smatrali da
je to potrebno.
7. Osim Odbora donatora, mogu se uspostaviti i druga

medunarodna tuela koja ¢e ulestvovati u procesu
deminiranja, a §to'ée se regulirati odgovarajuéim aktima.

1menuje Visoki
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m PROVEDBA DEMINIRANJA o
 Clanak 165~

1. . Deminiranje podruéja provod1 se na temelju Plana
deminiranja u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Plan)
koji, na prijedlog BHMAC-a, odobrava Komisija u suradnji s
Odborom donatora, a usvaja Vijece ministara.

; Clanak 17.
1. Pldn iz &lanka 16, ovog zakona sadri:

a) podatke o podru¢jima i gradevinama u Bosni i Herce-
govini ugroZenim minskoeksplozivnim sredstvima;

b) plan raspoloZivih i procjenu potrebnih kadrova za
provodenje deminiranja;

c) podatke o matenjalno-tehmékun sredsmma i opremi
potrebnim za deminiranje;

"d) procjenu 0 potrebnim nov&anim

pyovodenje Plana; ;
’ e) popis podru&ja koja je potrebno demmxrau s utvrdemm

rokovima deminiranja;

f) proc_lena)povr§me predvidene za deminiranje;  :

g) prioriteti za deminiranje;

h) operativni plan za deminiranje; : :

i) namjena projekta, opis projekta, opis lokacue naziv

- investitora, fotografije podrucja i granice projekta.

U Planu se odreduju podrudja ili gradevine koje imaju

prednost u deminiranju tako da se ta prednost iskaze u

. tromjesenom, polugodisnjem, godiSnjem i trogodi$njem

razdoblju. %

3. Vijece ministara podnosi Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine godiSnje izvje3¢e o provodenju Plana i
utro$enim sredstvima.

B Pl Clanak 18.
Sredstva za provodenje Plana deminiranja 051guravaju se iz

donatorskih sredstava, Proraduna institucija Bosne i Hercegovine
i proratuna entiteta, kao i iz drugih izvora. ;

Clanak 19.

1, Poslovi deminiranja podru¢ja ili gradevina odredenih
Planom ustupajy se komercijalnim i drugim organizacijama

~ na temelju provedenog javnog natjecaja, 1(0]1 provodi
natje¢ajna komisija koju imenuje Komisija.

2. Izuzetno od odredbe stavka 1. ovog ¢&lanka,: poslovi
deminiranja mogu se ustupiti i neposrednom pogodbom
vladinim i nevladinim organizacijama kada je iz opravdanih
privrednih ili sigumiosnih razloga, ili drugih razloga
uvjetovanih zastitom okoli%a ili zdravlja ljudi, potrebno hitno
deminirati - odredeno podru¢je ili gradevinu, ili Zeljom
donatora ili potencijalnog investitora u gradnji infrastrukture
da se deminira odredeno podrugje.

3, Kormsua ¢e donijeti pravilnik kojim ée se bhie rcgullrau
proces javnog natjeCaja za izbor organizacije za obavl_]an_;e
poslova demlmranja

Clanak 20.
Centar za uklanjanje mina neposredno provodi Plan prema
uputstvu Komisije.

siédktvima ‘za

to

Clanak 21. _
1. Poslave deminiranja podru&ja u Bosni i Hercegovini obavljat
¢e kvalificirane medunar%%ne i domace organizacije za
deminiranje, koje su akredifirane ko AC-a.
(DR TBR S

2. Na prijedlog BHMAC-a, Kaomisija_ce_donijetipravilnik
kojim ¢e se propisati uvjeti neophodni_za akreditaciju

orgamizac cua

3. Organizacije, koje su dobile posao na deminiranju na
natjecaju, mogu- izuzetno dati do 30% dobivenih poslova
drugim tvrtkama koje su akreditirane za obavljanje poslova
deminiranja. i

) Clanak 22.

1. Organizacija za deminiranje duZna je na prostoru za
deminiranje osigurati operativne aktivnosti sukladno
propisima i standardima Bosne i Hercegovine o uklanjanju
mina i neeksplodiranih ubojitih sredstava.

Clanak 23.

Orgamzdcue koje se bave poslov1ma deminiranja, obvezne
su izviSiti registraciju sukladno propisima Bosne i Hercegovine,
odnosno entiteta.

IV - DEMINERI
- Clanak 24.

1. Poslove demmlranja mogu obavljau osobe kO_]e 1ma_|u
ovlaiéenje za obavljanje deminiranja (u daljnjem. tekstu:
.demineri). -

2. Deminer moZe biti osoba koja:
~a) imanavrenih 18 godina Zivota;
b) ima najmanje srednju stru€nu spremu; o
c) nije osudena za kazneno djelo protiv Bosne i
Hercegovine, za kazneno djelo protiv Zivota i tijela ili
protiv imovine kao i za druga kaznena djela s elementom
nasilja, koristoljublja i niskih pobuda;
d) dufevno, fizicki i zdravstveno je sposobna, §to dol\dzu_]e
uvjerenjem ovlasene zdravstvene ustanove; '
e) ima poloZen odgovarajudi stru¢ni ispit.
3. Ovla¥€enje za obavljanje poslova deminera daje BHMAC.
Clanak 25.
Obuka deminera obavlja se prema Standardima BiH.
Clanak 26.
Deminer moZe vrditi poslove deminiranja, u toku dnevnog
radnog vremena, najvise do pet sati. .

Clanak 27.

1. Deminer mofa, prije po&etka svog radnog vremena, imati
neprekidan dnevni odmor od najmanje 12 sati.

2. Deminer je duZan za vrijeme obavljanja poslova deminiranja

imati pri sebi osobnu deminersku knjiZicu u koju se upisuju
identifikacijski podaci o demineru, krvna grupa, zavr$eni

_Igtajevi, obuka i doobuka i podaci o povijesti zaposlenja.

3. Deminer je duZan deminersku knjiZicu dati na uvid osobi
ovla¥¢enoj za provodenje strunog nadzora nad obavljanjem
poslova deminiranja. . e

Clanak 28.

Deminerima se vrijeme provedeno na poslovima deminiranja
priznaje u penzijski staZ kao staZ osiguranja u trajanju od 16
mjeseci za svaku godinu.

Clanak 29.

U slu¢aju povrede, odnosno smrti deminera pri obavljanju
poslovarazminiranja, deminer, odnosrio &lanovi njcgove obitelji,
imaju: :

a) prava iz zdravstvenog osiguranja,
b) prava iz penzijskog i invalidskog osiguranja.
Clanak 30. .

Organizacija za deminiranje duZna je s osiguravajuéim
drustvom sklopiti ugovor o Zivotnom osiguranju svojih deminera.
za slu€aj smrti ili ozljede uzrokovane obavljanjem  poslova
deminiranja i to:

e




&
@

)

2

i

s

RN

SRS R

=

e

s

i T ST S R~ S

e

Broj 5 - Stranica 70

SLUZBENI GLASNIK.BiH

Utorak, 12, oZujka 2002.

a) u sludaju smrti najmanji iznos od 100.000 KM,

b) u slutaju ozljede uzrokovane obavljanjem poslova
deminiranja najmanje u iznosu od 200.'600 KM.

Clanak 31.

Deminer ili ¢lan njegove obitelji, u sluéaju povrede deminera
ili u sluaju smrti pri obavljanju poslova deminiranja, ima pravo
na naknadu Stete po opéim propisima obligacionog prava.

V - STRUCNI NADZOR NAD OBAVUANJEM POSLOVA
DEMINIRANJA

Clanak 32, _ ,
I.  Strufni nadzor nad obavljanjem poslova deminiranja
obavljaju inspektori za osiguranje kvaliteta (u daljnjem
tekstu: inspektori). :
2. Inspektori su radnici BHMAC-a koji za'svoj rad odgovaraju
: direktoru BHMAC-a.

obavljanje poslova struénog nadzora.

4. Direktor Centra za uklanjanje mina propisat ée uvjete koje
moraju ispunjavati inspektori. ; 5

Clanak 33, . .

1. Tokom izvodenja radova deminiranja odredenog podrutja ili
gradevine, inspektori mogu svakodnevno obavljati nadzor
nad efektom i stupnjem deminiranja, - :

2, Nakon obavljenih poslova deminiranja, inspektori su duZni

- obaviti nadzor nad podrujem ifili gradevinom koju je
izvodal radova deminirao o Semu sastavljaju poseban
zapisnik o strutnom nadzoru nad obavljanjem poslova
deminiranja. )

Clanak 34.

1. Ako inspekiori uofe nepravilnosti u obavljanju poslova
deminiranja, od izvodata radova trait e jzvodenje radova
sukladno Standardima BiH i ugovoru, a ako su odstupanja od
ugovorenog nacinaradaili pravila struke takva da se ne mogu
otkloniti, izvodatu radova zabranit e se daljnje izvodenje
radova sukladno Standardima BiH. : s

2. Uslucaju iz stavka 1. ovog &lanka, in'spektorlmora odniah. a
najkasnije u roku od tri dana, izraditi pisano rje¥enje o zabrani
daljnjih radova,

3. Protiv rje¥enja iz stavka 2. ovog &lanka moZe se izjaviti Zalba

direktoru Centra za uklanjanje mina koji, povodom Zalbe,
mora donijeti odluku u roku od 3 dana. -

Zalbaiz stavka 3. ovog lankare odgadaizvrienje rjesenja.
5. Usluaju velike nepravilnosti ili ozbiljnog kr¥erija zakona ili
standarda BHMAC, izvodafu radova moZe se:
a) oduzeti akreditacijazarad, '
b) oMuﬁ dozvola za rad.
' Clanak 35.

O preuzimanju deminiranog podru&ja ili gradevine Centar za
uklanjanje mina i izvoda& radova sastavljaju zapisnik.

Clanak 36.

BHMAC izvodatu radova daje uvjerenje o izvr¥enoj kontroli
kvaliteta kojim se potvrduje da je odredeno podruje deminirano

‘ sukladno ovom zakonu i Standardima BiH,

VI - PREKRSAJNE ODREDBE
Clanak 37.

1. Nov&anom kaznom od 500 do 1,000 KM kaznit ée se za
prekr¥aj deminer koji:

a) obavlja poslove bez propisanog ovla¥éenja,

3. Centar za uklanjanje mina daje inspektorima ovla¥¢enje za -

b): neposredno abavl ja-posldve deminiranja duZe od pet sati,

2. Novéanom kaznom od 1.000 do 3.000 KM kaznit ée se za
prekiSaj iz stavka 1. a) i b) ovog &lanka odgovorna osoba
ovla$éene tvrtke. !

3. Prekr¥ajni sud u slu¢aju iz'stavka 1. a) ovog &lanka izride i
za8titnu mjeru zabrane obavljanja poslova deminera.

_ Clanak 38.
Nov¢anom kaznom od 500 do 1.000 KM kaznit ée se za
prekriaj: - .
" a) deminer koji prije podetka svog radnog vremena nije
imao propisani neprekidni dnevni-odmor.

Clanak 39.

Nové&anom kaznom od 15.000 do 20.000 KM kaznit ée se za
prekr$aj izvoda¢ radova koji, suprotno odredbama &lanka 23.
ovog zakona, obavlja poslove deminiranja na podru¢ju Bosne i
Hercegovine. % : Ty

VII - POSEBNE ODREDBE

. Clanak 40.

Osobe zaposlene u strukturama deminiranja ne smiju bitj
povezane s rukovodenjem, niti imati financijski interes u bilo
kojem poslu koji ima veze s uklanjanjem mina ili eksplozivnih
ubojnih sredstava o &emu daju pismenu izjavu.

Clanak 41.

U roku od 60 dana od dana stupanja na shagu ovog zakona
donijet ¢e se podzakonski akti. Sk el ’ :
Clanak 42. ‘
BHMAC i entitetski MAC-ovi uspostavljeni sukladno ranije
vaZe¢im propisima koji reguliraju oblast deminiranja u Bosni i
Hercegovini nastavit ée da rade dok se ne zamijene novim

tijelima sukladno ovom zakonu.

Clanak 43,

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaju vaiti Memoran-
‘dum o razumijevanju Vije€a ministara o Komisiji Bosne i
Hercegovine , za - deminiranje od 30.10.1997. " godine i
Deminiranje u Bosni i Hercegovini nakon 1. januara.1998.
godine Dogovoreni principi.

Clanak 44. :

1. Fizitke i pravne osobe koje imiaju pravni, privredni ili
sigumosni interes za deminiranje gradevine ili prostora ko
koriste ili namjeravaju koristiti, mogu van rokova i
deminiranje utvrdenih Planom, zatra%iti od Centra za

_ uklanjanje mina deminiranje gradevine ili prostora.

2. O deminiranju u smislu stavka 1. ovog &lanka sklapa se
poseban ugovor o deminiranju.

Clanak 45.

1. Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"SluZbenom glasniku BiH".

2. Ovaj zakon objavit ¢e se u sluzbenim glasilima entiteta i
Breko Distrikta Bosne i Hercegovine,

PS BiH broj 14/02
12.veljate 2002. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentame skupstine BiH
dr. Zeljko Mirjanié, v.r. Sejfudin Toki¢, v. r.
ll7llllllllllllllIl,l“l_leI‘lllllll_llllllllllll

Na temelju é!agkag}ﬂ?s’t?ﬁ’k 1. Zakona o drZavnoj upravi
("Sluzbeni list RBiH" broj 76/°93 novi proticeni tekst), te na
temelju tofke TV. stavak~7. Odluke-o organizaciji- Tajniftva
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